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Mr,George Kwiatkowskl 22 lipca 1956r
1919 N,Californ.
CHICAGO 47,I1linois:

Wielce Szanowny Panie,

Ukoriczytem wreszcle wynotowywaé Pana wspomnienia
z Majdanka 1 moge Je odeskad,

Bytem pod takim ich wrazeniem,znajduje,ze jest to
tag@ekny 1 kompletny materjax tyczacy Majdanka,a zarazem
tak éwietnie przeprowadzona linia jednostki,ktéra potra=-
f1 dawaé sobie w tym strasznym sSwiecie rade 1 nle zaa -
maé sie - ze zwrdcilem na Pana pracg uwage prezesa ZWwe.Ka=-
cetowedw Jézefa Procha,ktéry bardzo mnle prosikt o inter-
wenjowanie u Pana na rzecz przekazania tych wspomniern do
kacetowskiego archiwum,

Proze wiec o odnosne dyspozycje,a jesli Pan przychy-
11 sie do proéby Pana Procha,to przekasze Panom Ich adresy
dla dalszego bezposredniego porozumienia,Narazie,czekajac
na odpowiedZ,zatrzymuje rekoplis u sieble,

Z wysokim szacunklem
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Kiedy rozpoczynalismy z Wojciechem Lenarczykiem, redaktorem naukowym,
prace nad wznowieniem 485 dni na Majdanku Jerzego Kwiatkowskiego, mielis-
my do dyspozycji dwa przekazy tekstu wspomnieni (przechowywane w archiwum
Pafistwowego Muzeum na Majdanku, w skrécie PMM) oraz dwa zdjecia auto-

ra. Przygotowanie nowego wydania poprzedzity liczne poszukiwania archiwalne

i biblioteczne'. Najwazniejsza okazata si¢ kwerenda w zbiorach Instytutu Hoovera

(Hoover Institution Library & Archives, w skrécie HILA) przy Uniwersytecie
Stanford w USA w liczacym ponad czterdziesci jednostek archiwum bytego wigznia

Majdanka.

Odnaleziona tozsamo$é

Pafstwowe Muzeum na Majdanku, kontakt: d.niedzialkowska@majdanek.eu,

ORCID ID: 0000-0002-8599-5929
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Dorota Niedziatkowska

Jerzy Kwiatkowski, doktor praw, byly oficer WP i AK,
wiezien Pawiaka oraz hitlerowskich obozéw koncentra-
cyjnych: Majdanka, Os$wigcimia i Sachsenhausen

(18 111943 r. — 3 V 1945 r.). Od roku 1945 przebywa na
emigracji. Obecnie znajduje si¢ w USA i jest cztonkiem

zarzadu Pekao Trading Corp w New Yorku®.

W drugim wydaniu z 1988 roku (stanowiacym przedruk)
odredakcyjna notg rozpoczeto od informacji o Kwiatkow-
skim. Pisano o nim jako o ,,przedstawiciel[u] srodowiska in-
teligenckiego, cztowiek[u] o wysokiej kulturze, obdarzon[ym]
bystrym zmystem obserwacji”, podczas pobytu na Majdanku
juz ,w petni dojrzatym™. Zyciorys rozwijano w dwéch dal-
szych akapitach:

Jerzy Kwiatkowski urodzit si¢ w Wiedniu 24 czerw-

ca 1894 r. w kresowej rodzinie chirurga i dziatacza
spoleczno-politycznego. Szkole srednia ukoriczyt

w Czerniowcach, studia uniwersyteckie w Wiedniu, dok-
toryzowat si¢ na Wydziale Prawa.

W okresie I wojny $wiatowej byt oficerem kawale-
rii, w migdzywojennym dwudziestoleciu zwiazat si¢ na
stale z Warszawa, gdzie poczatkowo byt prokurentem,
potem wicedyrektorem Polskiego Banku Przemystowego
i kierownikiem Oddziatu Warszawskiego tegoz banku,

a nastepnie wspStwlascicielem warszawskiej fabryki obra-
biarek ,,Pionier”. Na terenie fabryki nastapito jego aresz-
towanie przez gestapo®.

Za notg reprodukowano zdjecie Kwiatkowskiego
z wydania pierwszego z faksymile jego podpisu. W obu
edycjach wydrukowano odautorskie postowie, zawierajace
gléwnie okolicznosci spisania wspomnien, wydania ksiazki,
podzigkowania i szczatkowe informacje o tym, co dzialo si¢
z bylym wi¢zniem po wojnie. Pamigtnik z Konzentrations-
lager Lublin (KL Lublin) dotyczy pobytu w tym obozie,
od przyjazdu do wymarszu i rejestracji w O$wigcimiu. Autor
uznal za stosowne wyjasni¢ takze, dlaczego nie zginat
»w czasie marszu ewakuacyjnego z obozu koncentracyjne-
go Sachsenhausen (koto Berlina)”: konwojujacy transport
Niemcy zastanawiali si¢, czy czeka¢ na Amerykandw, czy na
Rosjan, dzigki czemu:

[...] obdz Sachsenhausen ,,spéznit si¢” do Lubeki i dla-
tego nie zaokr¢towano go na statkach ,,Cap Arcona”,

» Thielbeck” i ,Athene”. Statki te, zatadowane po brzegi
wi¢zniami z obozu koncentracyjnego Neuen Gamme za-
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topione zostaly przez samoloty brytyjskie 3 maja 1945 r.
w porcie Lubeki’.

Informacje dotyczace zycia prywatnego autora sprzed
wojny, sporadycznie pojawiajace si¢ na kartach wspomnien,
pozwalaty zidentyfikowa¢ go jako przemystowca, ktéry miat
posiadtos¢ z ogrodem w Komorowie (stad znat si¢ na ogrod-
nictwie, taki zawdd zreszta zglosit do obozowej ewidencji).
Wiadomo bylo, ze brat (ktérego imig¢ nie padlo ani razu
w ksiazce) oraz kuzynki staraja si¢ o jego uwolnienie. O rodzi-

nie autor wspominal w ponizszym fragmencie:

Wiszystkich Swietych, Zaduszki — to normalne dni pracy.
Jestem mysla przy grobie swojej zony i céreczki, przy
grobie mego ojca, matki, ktéra zgingta podczas ostatniego
bombardowania Warszawy, 25 wrzesnia 1939 r., w przed-
dzieri kapitulacji. Wiem, ze brat uporzadkuje ich groby
na Powazkach, ale ja nie mogg si¢ przy nich pomodlic®.

Dzigki weryfikacji spuscizny Kwiatkowskiego w PMM
(gtéwnie jego korespondencdji z dyrekcja i pracownikami
w sprawie drugiego wydania ksiazki) oraz kwerendom w Cen-
tralnym Archiwum Wojskowym, Archiwum Padstwowym
w Lublinie (zawierajacym dokumentacj¢ Wydawnictwa Lu-
belskiego), a przede wszystkim — w Instytucie Hoovera (gdzie
oprécz dossier ksiazki, m.in. korespondencji dotyczacej pierw-
szego wydania, znajduja si¢ prywatne listy, dokumenty, album
fotograficzny z imionami i nazwiskami rodziny)” otrzymali-
$my dostep do niemal calej, w tym przedwojennej i emigra-
cyjnej przesztosci Jerzego Kwiatkowskiego. Kwiatkowski miat
predyspozycje¢ do bycia archiwista, zachowywat sobie pisana
przez kalke kopie kazdego wysytanego listu i na szczgscie
w wigkszosci, nawet do bliskich, pisat na maszynie. Biografia
rozpoczynajaca esej wstepny w wydaniu z 2018 roku liczy
osiem stron formatu A5, cho¢ zachowana epistolografia po-
zwalalaby na napisanie ksiazki. Dalej jednak przytoczg tylko
istotne dla tego artykutu informacje.

Jerzy Kwiatkowski byt synem Stanistawa i Julii z Ceglec-
kich (zob. il. 1). Ojciec studiowat medycyn¢ na Uniwersytecie
Jagielloriskim, wyjechat do pracy do Wiednia, skad przeniést
si¢ w 1895 roku do Czerniowcéw, miasta w pétnocnej Buko-
winie. W 1905 roku zostat ordynatorem oddziatu chirurgicz-
nego tamtejszego szpitala. Dziatalno$¢ spoteczno-polityczna
obejmowata przewodzenie Polonii bukowinskiej, postowanie
na sejm, funkcje¢ konsula honorowego RP w 1921 roku oraz
jedynego polskiego senatora w parlamencie rumuriskim. Jerzy,
wspomagajacy ojca w prowadzeniu sekretariatu i domowego



1. 1. Stanistaw i Julia Kwiatkowscy z synami: Zygmuntem, Jerzym (z prawej strony)
i Stanistawem, Hoover Institution Library & Archives (dalej: HILA)

archiwum, zadbal, by dostarczy¢ Emilowi Biedrzyckiemu wy-
czerpujacych danych do biogramu rodzica w Polskim stowniku
biograficznym?®.

Jerzy w Czerniowcach uczgszezal do prestizowego I ce-
sarsko-krélewskiego gimnazjum panstwowego, w 1912 roku
zdat maturg. Studiowat prawo w Wiedniu i w swoim ro-
dzinnym miescie. W 1919 roku, juz jako wojskowy, uzyskat
stopient doktora praw. Cale wyksztalcenie odbierat w jezyku
niemieckim, jego ojciec dopiero organizowat polskie szkol-
nictwo w mie$cie. Zygmunt, miodszy brat, takze ze stopniem
doktora, w latach 1928-1939 naczelnik wydziatu prawnego
Ministerstwa Wyznan i O$wiaty I RP, pracowat jako ttumacz,
redaktor Polskiego Radia (zmarl w 1972 roku). Najmtod-
szy brat, Stanistaw, zginat w bitwie pod Chodaczkowem
w 1920 roku.
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W 1914 roku Kwiatkowski zostat zmobilizowany, jako
zolnierz armii austro-wegierskiej walczyl na froncie rosyj-
skim, serbskim, czarnogérskim i wloskim. Dostuzyt si¢
stopnia porucznika, byt rotmistrzem utanéw WP i oficerem
szyfrowym w Sztabie Generalnym w Warszawie. Po przenie-
sieniu do rezerwy, w 1921 roku, rozpoczat kariere w Polskim
Banku Przemystowym (faktycznie rozpoczynat jako prakey-
kant, z prokurenta awansowat na stanowisko wicedyrektora
i kierownika oddziatu). W latach dwudziestych sprowadzit do
stolicy rodzicéw i brata. W 1924 roku poslubit Mari¢ Bozy-
dar Horodyriska. Niestety, ich urodzona rok pézniej crka
Julinka zyta tylko dwa dni.

Na potrzeby publikacji wspomnien sam krétko zreferowat
swoj zyciorys: po likwidacji banku w 1934 roku byt ,na-
czelnym dyrektorem koncernu prasowego »ABCe«, »Wiecz6r
Warszawski« i »Nowiny Codzienne, nastgpnie od 1938 r.
wspétwlascicielem i dyr[ektorem] adm/[inistracyjnym] fabryki
obrabiarek Pionier sp. z 0.0. w Warszawie™ (zob. il. 2). Spétka
wytwarzata takze maszyny produkujace amunicje i cz¢sci do
samolotéw bojowych.

1. 2. Jerzy Kwiatkowski, 1937 (HILA)
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Kwiatkowskiemu 16 lutego 1939 roku zmarla zona,
a 4 pazdziernika w nastgpstwie pozornie niegroznej rany
odniesionej 25 wrzesnia, w czasie ostatniego bombardowania
Warszawy, zmarla matka, za$ 27 listopada — te$ciowa. Jak
zanotowal w maszynopisie Rozstania z ojczyzng'® (tekst miat
upamigtnia¢ polegtych w powstaniu warszawskim kolegéw
z pracy w drugim, poszerzonym wydaniu wspomnien), to
sktonito go do rzucenia si¢ w wir pracy zawodowej. Zarek-
wirowany ,,Pionier” znalazt si¢ pod niemieckim zarzadem

komisarycznym, ale zachowano dotychczasowe kierownictwo.

W fabryce zawiazala si¢ komérka ZWZ-AK, ktérej organiza-
torem byl podwladny Kwiatkowskiego. W piwnicach zato-
zono konspiracyjna strzelnice, a za pienigdze wyasygnowane
przez dyrektora administracyjnego z zakladowej kasy skupo-
wano bron.

Kwiatkowski 18 marca 1943 roku zostal aresztowany
za wsp6tpracg z Armia Krajowa. Znalazt si¢ na Pawiaku,
a 25 marca osadzono go w KL Lublin. Wojciech Lenarczyk

w eseju wprowadzajacym do ksiazki relacjonuje:

W obozie umieszczono go na III polu wigzniarskim
i przydzielono obowiazki ogrodnika. Od listopada 1943

do wiosny 1944 r. byt pracownikiem obozowej kancelarii,
a nastgpnie zwyktym hiftlingiem wykonujacym cigzka
pracg fizyczna. Kwiatkowski opuscit Majdanek 22 lipca
1944 r. w ostatnim transporcie wigzniéw. Po miesigcznym
pobycie w Auschwitz zostat 29 sierpnia 1944 r. przenie-
siony do KL Sachsenhausen. W podberlidskim obozie
przydzielono go do komanda obstugujacego Politische
Abteilung (Oddziat Polityczny), gdzie od wrze$nia 1944
do kwietnia 1945 r. wykonywat obowiazki ttumacza.
Zostat wyzwolony przez zotnierzy amerykanskich w trak-
cie marszu ewakuacyjnego 3 maja 1945 r. w okolicach
Schwerinu w Meklemburgii'.

Kwiatkowski (zob. il. 3—4) ze Schwerinu przenidst si¢
do Bordesholm — przydzielony do XV Zgrupowania Ofi-
cerskiego na terenie brytyjskiej strefy okupacyjnej Niemiec.
W listopadzie rozpoczatl pracg¢ w Inspektoracie Samorza-
dowym przy Sztabie Specjalnym 1 Dywizji Pancerne;j
gen. Stanistawa Maczka w Maczkowie, opiekujacym sig
polskimi obozami wysiedlericéw. Udzielat si¢ w wydziale
kultury zarzadu miasta i jako prawnik sprawowal ponadto

liczne funkgje spoteczne.

1L 3. Albin Maria Boniecki, Henryk Szczesniewski, Jerzy Kwiatkowski, Maczkéw, 1945. Rodzinne archiwum Krzysztofa Szczesniewskiego
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1. 4. Jerzy Kwiatkowski, Maczkéw, 1945, Archiwum Paristwowe w Lublinie (APL)

Kwiatkowski z Niemiec wyemigrowal do Chicago
w 1949 roku, na poczatku pracowat w fabryce klimatyza-
toréw. W 1958 roku przeprowadzit si¢ do Nowego Jorku.
Ostatnie zatrudnienie, po przejsciu calej Sciezki awansu — pra-
ca w zarzadzie w Pekao Trading Corporation i Linen Tra-
ding Inc., pozwalato mu przylatywaé w sprawach stuzbowych
do Polski. Uczestniczyt wéwczas m.in. w zjazdach bylych
wiezniéw, tzw. Dniach Majdanka, organizowanych przez
utworzone w 1944 roku Pafistwowe Muzeum na Majdanku
i Towarzystwo Opieki nad Majdankiem (dalej: TOnM). Na-
dal intensywnie dziatal spotecznie. Starat si¢ m.in. o uzyskanie
odszkodowari dla pokrzywdzonych przez nazizm.

Jeszcze na poczatku czerwea 1945 roku wystat do polskie-
go Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Londynie postulat
weciagniecia na listg poszukiwanych zbrodniarzy wojennych
funkcjonariuszy z Majdanka i Sachsenhausen. W kwietniu
1946 roku ztozyt obszerne zeznanie obciazajace zatoge
KL Lublin przed Polska Grupa tacznikowa do Spraw Zbrodni
Wojennych przy brytyjskiej Armii Renu w Bad Oeynhausen

Problemy edytorskie w 485 dniach na Majdanku Jerzego Kwiatkowskiego

(wydane drukiem w 1969 roku). Do korica zycia zeznawat

w charakterze $wiadka, m.in. przeciwko kapo Karlowi Galce
z KL Lublin; dziatal na rzecz skazania nadzorczyni Herminy
Brausteiner-Ryan z tego samego obozu, co doprowadzito do

jej ekstradycji z USA.
Maszynopis wspomnien

,Prawie nazajutrz [po odzyskaniu wolnosci — D. N.] za-
bratem si¢ do spisywania wspomnieri”'? (zob. il. 5a-5b).
Kwiatkowski w postowiu do pierwodruku wyjasnit, ze jego
relacja 0 Majdanku byta w pierwszej kolejnosci spetnieniem
obowiazku wzgledem pomordowanych w obozie kolegéw.
Zaznaczal tez, ze procedura przyjmowania i opuszczania
obozu nie pozwalata wigzniowi wynies¢ notatek na wolnos¢:
»Wszystko wigc, co napisalem jesienia i zima 1945, odtwarza-
tem z pamigci, $wiezej pamigci”’?. Przytoczmy, jak relacjono-
wal przebieg prac:

Korzystatem z goéciny proboszcza, ks. Borowczyka, ktdry
mi pozwolil robi¢ notatki w cieplej rozméwnicy ple-
banii. Papieru nie miatem. Znalazlem w Miinsterische
Schiffahrts A. G. Zweigniederlassung Haren a.s.E. zapasy
blankietéw na rachunki i na odwrotnej stronie zaczatem
przygotowywaé konspekt pamigtnika. [...]

Gdy juz miatem uporzadkowane punkty pamigtnika
i ogélng dyspozycje, musiatem znalez¢é maszyng do pisa-
nia. Przyszli mi z pomoca polscy harcerze. W Maczkowie
byla komenda harcerzy na Niemcy zachodnie i harcmistrz
Burmester dat mi do dyspozycji maszyng do pisania — bez
papieru. W rozwalonym biurze Miinster Schiffahrts A. G.
znajdowato si¢ dosy¢ makulatury i na odwrotnej stronie
blankietéw zaczatem pisaé pamietnik — nie przepisywac.
Siedziatem w plaszczu i w kapeluszu na glowie, bo w listo-
padzie 1945 r. nastaly juz ostre mrozy. Oczywiscie, styl
byt chropowaty, niektére mysli niedokoriczone. Na Boze
Narodzenie skoniczytem pisa¢ pamietnik, miatem 186
stron. Przy maszynie odmrozitem sobie dwa palce u pra-
wej reki i jeden u lewej i chodzitem do dr. Warszawskiego
w szpitalu miejskim w Maczkowie, gdzie przez dwa mie-

siace nagwietlano mi palce lampa kwarcowa'.

Kwiatkowski wszczat starania o druk pamigtnika w odcin-
kach. Od anonimowego redaktora londynskiego ,Dziennika
Polskiego i Dziennika Zotnierza” (autor podejrzewal, ze byt
to Wactaw Grubinski, prowadzacy wéwczas dziat literacki)®



Dorota Niedziatkowska

1l. Sa—5b. Maszynopis wspomnien przechowywany w archiwum Pafistwowego Muzeum na Majdanku (dalej: PMM)
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dowiedziat si¢ jednak, ze redakcja uznala, ze cho¢ materiat jest
ciekawy, stylistycznie nie nadaje si¢ do publikacji.

Na zadanie owego recenzenta ,,ozywitem” pamigtnik
wzmiankami z mej przesztosci i z osobistego Zycia.
,Dziennik Polski i Zotnierza” nadal nie interesowat sie
pamigtnikiem i mialem przez rok trudnosci z odzyska-

niem maszynopisu'®.

Redakgja brukselskiej ,,Polonii”, Zrzeszenie Wydawcéw
i Ksiggarzy Polskich w Hamburgu-Hamm, Zjednoczenie
Polskie w Hannowerze, a takze Biblioteka Polska w Nowym
Jorku zareagowaly odmownie. ,Jedna z czotowych organizacji
zydowskich” w ogéle nie odpowiedziala. Doradzano autorowi
przektad na angielski, on za$ nie mial pienigdzy na optacenie
dobrego ttumacza.

W 1956 roku Kwiatkowski uczestniczyt w spotkaniu
z Melchiorem Warikowiczem w Chicago. Pisarz zbieral ma-
terialy do ksiazki o dziatalnosci AK na Lubelszczyznie. Autor
485 dni udostgpnit mu swoje wspomnienia, po jakims czasie
otrzymat list, pochlebnie oceniajacy kompletnos¢ materiatu
i ,$wietnie przeprowadzong lini¢ jednostki””. ,Zaczatem
inaczej patrze¢ na méj pamigtnik i zastanawia¢ si¢ nad
koniecznoscig zachowania materiatu dla celéw archiwalnych
i zdeponowania go w najbardziej odpowiednim miejscu”'®.

Od spotkanego w marcu 1961 roku w Nowym Jorku
Edwarda L. Wohlfartha, kolegi z III pola wi¢zniarskiego,
cztonka zarzadu TOnM, Kwiatkowski dowiedziat si¢ wigcej
o dzialalnosci Paristwowego Muzeum na Majdanku. (Byt pro-
szony o mediacje z rzezbiarzem Albinem Marig Bonieckim,
takze bylym wig¢zniem KL Lublin, w sprawie rekonstrukeji
Kolumny Trzech Ortéw. W 1943 roku na III polu wigz-
niarskim na polecenie niemieckiej zatogi osadzeni wystawili
pomnik z okazji $wigta narodowosocjalistycznego, a umiesz-
czajac tam prochy z krematorium, przeksztalcili je w pierw-
sze upami¢tnienie ofiar). Autor wspomnieni zdecydowat si¢
przekaza¢ do Lublina maszynopis: egzemplarz przywiozta
do Polski wracajaca z USA znajoma adwokat, Hanna Romer
Panenko.

Towarzystwo Opieki
nad Majdankiem

Kwiatkowski 22 maja 1961 roku otrzymatl od Wohlfartha
list z wiadomoscia o dobrym przyjeciu wspomnieni przez
»specjalng komisj¢ opracowujacg historic Majdanka” oraz
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wstepna obietnice ich publikacji, nawet jesli nie catosci, to
przynajmniej obszernych fragmentéw'®. Nadawca pisat to

w imieniu warszawskiego oddziatu jako cztonek zarzadu
TOnM. Sugerowat tez, ze Paristwowe Muzeum na Majdanku
powinno juz przysta¢ podzigkowanie za przekazany ma-
szynopis. Muzeum prowadzito od kilku lat wspétprace

z Wydawnictwem Lubelskim nad edycjami wspomnien
bytych wigzniéw obozu koncentracyjnego.

Po 16 latach startem kurz z mojej odbitki i bedac

w Puerto Rico, zaczatem pamietnik czytad jak ksiazke
pisang przez kogo$ trzeciego. Odzywaly zapomniane na-
zwiska, przypominatem sobie twarze, dowiadywatem si¢

o wydarzeniach, ktére juz si¢ zatarly®.

Z przechowywanej w PMM korespondencji w sprawie
Kolumny Trzech Ortéw wynika, ze Kwiatkowski konsultowat
je od dawna z kolegami z obozu, zaréwno tymi, z ktérymi
udalo mu si¢ odnowi¢ kontakt w Ameryce, jak i z tymi w kra-
ju. W lipcu 1961 roku Kwiatkowski pisal do Wohlfartha:

Pamigtnik byl niedawno czytany przez kol. Jana Zaprawe
Ostromeckiego [...]. Tak samo przestat mi niekt6re uwagi
inz. Witold Sopocko, ktérego zona byta kurierem z ra-
mienia RGO [Rady Gléwnej Opiekuriczej — D. N.] na
Majdanku. W ogéle chciatbym wszystko przepisaé, tak
aby nadawalo si¢ to dla zecera do druku. Ale to jest kolo-
salna praca i nie chciatbym jej podejmowa¢, jak dtugo nie
ma w ogodle perspektyw na wydrukowanie®.

Takze w lipcu 1961 roku Kwiatkowski relacjonowat
Bonieckiemu, ze z pomoca Wohlfartha starat si¢ ustali¢ los
postanego do Polski do Stanistawa Zelenta egzemplarza
wspomnieni. Zelent, inzynier Politechniki Warszawskiej, szef
komanda budowlanego, takze przebywajacy na III polu towa-
rzysz, a nawet przyjaciel Kwiatkowskiego, stanowit dla niego
nieckwestionowany autorytet moralny jako dusza konspiracji
na Majdanku. Zelent wyktadat na Politechnice, wspétkie-
rowal odbudowa stolicy, w 1956 roku zostat zast¢pca prze-
wodniczacego Prezydium Rady Narodowej Miasta Warszawy.
Przebywajacy w Colorado Boniecki uwazat go na podstawie
prywatnej korespondencji za zazartego marksistg. Kwiatkow-
ski bronit Zelenta, ze skoro jest na eksponowanym stano-
wisku, oficjalnie wygtasza¢ musi okreslone poglady. Wplyw
Zelenta na ksztalt 485 dni bedzie jednak znaczacy.

Kwiatkowski 11 sierpnia 1961 roku wystosowat ofi-
gjalne pismo do zarzadu gtéwnego TOnM w Warszawie
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prezentujace wspomnienia, ich powstanie i starania o wydanie

oraz zawierajace krétki biogram autora. Rozpoczynal na-

stepujaco:

Jestem zadowolony, ze po 16 letnim btadzeniu Pamigtnik
moj znalazt si¢ wreszcie we wlasciwym miejscu i rekach.
Nie chodzito mi o laury literackie (w razie wydania ksiaz-
ki podalbym zamiast nazwiska autora méj nr 8830), ale
po prostu o utrwalenie dla historii zycia na Majdanku.
Nie staralem si¢ pisa¢ reportazu fotograficznego, ale od-
da¢ atmosfere i reakcje psychiczng wigzniow?.

Nadmieniat: ,Koledzy zauwazyli, ze sa powklejane liczne
wstawki”, deklarowal che¢ wygladzenia rekopisu stylistycz-
nie, wprowadzenia uzupelnien i przepisania wszystkiego na
maszynie ,w odstgpie na dwa zabki, jak wymagane jest w dru-
ku”?. Dodawal: ,Niezaleznie od Pamigtnika opracowatem
szczegblowy szkic obozu oraz indeks nazwisk wymienionych
w Pamigtniku, ktére Kolegom tez dostarczg™.

Jego euforia, ze wspomnienia zostaty docenione, prze-
ksztalcita si¢ w zniecierpliwienie, ze sprawa ugrzezta. Kwiat-
kowski 29 grudnia 1961 roku zazadal od Wohlfartha, aby
napisal mu, jak ,faktycznie wyglada sprawa mego pamietni-
ka™®. Dowiedziat si¢ z korespondencji z 13 stycznia, ze tekst
»obecnie jest przepisany i zbieramy opinie, normalnie jak
w stosunku do kazdego rekopisu”. Wohlfarth, przedstawi-
ciel warszawskiej Izby Handlu Zagranicznego, przy okazji
przyjazdu na wiosng do Nowego Jorku planowat przywiezé
segzemplarz do korekty i uzgodnienia poprawek, ewentualnie
malego uzupetnienia”, zapowiadat tez wystanie koledze ksiaz-
ki Tadeusza Garczynskiego Wigzieri nr 3873, ktéra spowodo-
wata ,duzo komentarzy i sporo niepokojéw personalnych” .

Kwiatkowski w odpowiedzi z 24 stycznia 1962 roku

zapewniak:

W zupetnosci rozumiem, ze niektére skreslenia sg ko-
nieczne. Méj pamietnik podaje m.in. wyczerpujaco
organizacje zycia obozowego, co jest niezawodnie znane

z innych pamigtnikéw, wigc moze by¢ opuszczone. Co si¢
tyczy opisu niektorych stabostek i zataman ludzkich, to
rozumiem, ze nie nalezy w niektérych wypadkach poda-
wac petnych nazwisk, aby uniknaé potem réznych skarg

i proceséw. Jezeli bedziecie chcieli jakich uzupetnien, to
ich dokonam?®.

Wobhlfarth 6 lipca informowat, ze muzeum wystato poczta
do Stanéw fotokopie pamigtnika®, a 7 lipca usprawiedliwiat
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sig, ze: ,,[...] wladze Towarzystwa to wszyscy ludzie z duzymi
wplywami i bardzo wazni. Dlatego tez tak dlugo byla zata-
twiana sprawa Panskiego pamiectnika™°. W sierpniu zarzad
TOnM zrezygnowat z powierzenia zlecenia na kapitel Ko-
lumny Trzech Ortéw Bonieckiemu, tym samym zwolniono
Kwiatkowskiego ze zbierania funduszy, jednak nie z dalszego
lobbowania wsréd amerykariskich organizacji o pomoc finan-
sowg na rzecz bylych wi¢Zznidw.

Podczas urlopu w Polsce ogrodnik z III pola byl na Maj-
danku: 15 wrze$nia uczestniczyt w czgsci obchodéw Dni Maj-
danka. Jechat z Warszawy w autokarze wspélnie m.in. z Cze-
stawem Kulesza, od 1959 roku wiceprezesem warszawskiego
oddziatu TOnM, takze wigzniem KL Lublin z IV pola, pra-
cownikiem PIW, potem dyrektorem i redaktorem naczelnym
Wydawnictw Naukowo-Technicznych. Po powrocie do stolicy
Kwiatkowski spotkat si¢ z pozostatymi kolegami®'. Kulesza
27 wrzeénia juz korespondencyjnie nadmieniat, ze rozmawial
z dyrekcjg muzeum na Majdanku oraz obiecywat: ,[...] spra-
we te tak jak uzgodniliémy, w najblizszym okresie ruszymy”#.

W zbiorach Instytutu Hoovera zachowata si¢ notatka
z wrze$nia 1962 roku sygnowana imieniem ,,Czestaw”. Kule-
sza opisal tam stanowisko organizacji w sprawie pamigtnikéw
Kwiatkowskiego. Rozpoczat od tego, ze jest to cenny materiat
faktograficzny, a to, Ze wspomnienia byly pisane na $wiezo,
wzmaga ich warto$¢ jako dokumentu. Dalej byto jednak

mniej optymistycznie:

Zagadnienie formy i stylu jest w tym wypadku drugo-
rz¢dne. Wydanie ich w catosci chwilowo jest niemozliwe.

Natomiast jezeli autor wyrazi zgode, beda wykorzy-
stane w duzych fragmentach w przygotowanym tomie
wspomnien o Majdanku.

W kazdym jednak wypadku kol[ega] Kwiatkowski
musi wyrazi¢ zgodeg na:

1) na usuniecie nazwisk i danych, kedre moglyby
zyjacym jeszcze kolegom zaszkodzi¢, np. podawania
przedwojennej dziatalnosci politycznej lub okupacyjnej
np. Str[onnictwa] Nar[odowego] lub NSZ.

2) zastapienie nazwisk prawdziwych zmienionymi
w wypadku negatywnego charakteryzowania postaci.

3) poprawki stylistyczne®.

W napisanym pézniej postowiu Kwiatkowski przyzna:
»[...] w trzech wypadkach zmienitem nazwiska oséb wymie-
nionych w pamigtniku, a w czterech wypadkach podatem
tylko inicjaly”*. W grudniu 1962 roku apelowat do zarza-
duTOnM: , [...] oczekuj¢ nadestania mi wyciagu z mego



Pamigmika wedtug selekeji kolegéw do wypowiedzi i korek-
ty”¥. Trudno powiedzie¢, co przesadzito ostatecznie na ko-
rzy$¢ druku catosci ksiazki. Autor relacji 11 lutego 1963 roku
otrzymat oficjalne pismo od Kuleszy, w imieniu jego i Zelenta
informujace o wykonywaniu korekty. Praca miata zakoriczy¢
si¢ do potowy marca i jezeli Kwiatkowski zaakceptuje ,,mini-
malne poprawki”, jego ksiazka jeszcze ,w tym roku ukaze si¢
na rynku ksiggarskim™°.

Wojciech Lenarczyk, referujac histori¢ wydawniczg

485 dni, stwierdzal:

Funkcjonujacy w amerykariskich realiach Kwiatkowski
sadzit, ze przygotowanie druku jego wspomnien jest kwe-
stig kilku, najwyzej kilkunastu miesigcy. [...] Nie wiedziat
jeszcze, ze whasciwe prace redakcyjne musiaty poprzedzi¢
zmudne zabiegi formalne. Zainicjowany w 1961 r. proces
wydawniczy okazal si¢ przedsigwzigciem wyjatkowo cza-

sochtonnym [...]7.

Do lata 1963 roku prace w wydawnictwie jeszcze si¢
nie zaczely. Nie wybrzmiato tez u Lenarczyka, ze to zarzad
TOnM, a whasciwie Kulesza i Zelent, nie chcieli wypusci¢
z rak tak waznego politycznie tekstu.

Zachowalo si¢ pismo Kwiatkowskiego do Wydawnictwa
Lubelskiego z 31 lipca 1963 roku z dwoma zatacznikami. Au-
tor wspomnieri upowaznia w jednym z nich Zelenta i Kuleszg
do ,poprawek, skreslen i wykropkowan w moim pamig¢tniku
Majdanek bedacym w posiadaniu Towarzystwa Opieki nad
Majdankiem w tym rozumieniu, ze wszystkie dokonane
zmiany przekazane mi beda przed drukiem do uzgodnienia™®.
W drugim zataczniku udziela bratu pelnomocnictwa do dys-
ponowania prawami autorskimi.

Gehenna procesu wydawniczego

Ryszard Dunin, sekretarz Wydawnictwa Lubelskiego,

26 sierpnia 1963 roku prosit listownie Zygmunta Kwiat-
kowskiego o egzemplarz wspomnien brata, informowat tez,
ze pamigtnik zostanie skierowany do recenzji, co jest wymo-
giem formalnym.

Po zakwalifikowaniu wspomnieri do druku przekazemy
na Pana adres projekt umowy wydawniczej oraz, zgodnie
z zyczeniem autora, wystapimy do inz. Stanistawa Zelenta
oraz mgr Czestawa Kuleszy z propozycja dokonania re-

dakgji ksiazki®.
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Zygmunt odpisal 7 wrzeénia, ze pamigtnik jest w posia-
daniu dyrektora Kuleszy, ktéry ,,wyrazit uprzejmie gotowosé
objecia pieczy nad adiustacyjno-edytorska strong tego wyda-
nia”*. Faktycznie Kuleszy przypadta rola redaktora meryto-
rycznego. Opracowanie stylistyczne tekstu powierzono Marii
Skalskiej, pracownicy Wydawnictw Naukowo-Technicznych
w Warszawie!'. Zygmunt Kwiatkowski 16 marca 1964 roku
podpisal w imieniu brata umowe wydawnicza na edycje¢
pamigtnika. Gdy 31 lipca 1964 roku minat pierwszy termin
dostarczenia maszynopisu wydawnictwu, Zygmunt podpisat
aneks przedtuzajacy termin do 31 grudnia 1964 roku. W paz-
dzierniku sygnowat zgodg, aby koszty przepisania na maszy-
nie odja¢ z autorskiego honorarium Jerzego.

Dlaczego nie dotrzymano pierwszego terminu, infor-
muje list od Kwiatkowskiego do Kuleszy z 14 pazdziernika
1964 roku: ,,Przepisany na 2 zabki pamigtnik z adiustacjq
Marii Sk[alskiej] ma 442 strony. Na statku przeoratlem
380 stron, a tu po powrocie tylko dalsze 50, tak iz pozostato
jeszcze c[irc]a 100 stron do opracowania™®. (Autor wracat do
Nowego Jorku droga morska cztery doby). Dalej nastgpowat
rozlegly opis, co adiustatorka zmienila i czego Kwiatkowski
nie byt w stanie zaakceptowa¢ ze wzgledéw merytorycznych.
Dostrzegt np. opuszczenie nazwiska prof. Michatowicza, za$
przy opisie pracy kancelaryjnej nieuzasadnione ,,zmiany (nie
skréty), ktére przeinaczaja sens”™. Skrupulatnie wypunktowat
takze zapis matymi literami nazw niemieckich typu ,unter-
scharfiihrer”, gdzie zyczyt sobie zachowa¢ pisowni¢ niemiec-
k3. Referowal, w jaki sposdb opisuje korekee, i zapewnil, ze
niebawem dostarczy czystopis. Pytat adresata takze o szczegé-
ly rozliczenia si¢ ze Skalska, kt6rej prace finansowat z wiasnej
kieszeni. Ponadto prosit o ustalenie, kto — zamiast jego bardzo
zajetego brata ttumacza — mégltby wykonac¢ korektg szczotko-
w3, bo ,ksiazka z diablikami zecerskimi to jak najpickniejsza
kobieta brudna i nieuczesana™*.

Autor pamigtnika zdawal takze relacj¢ ze spotkania z Ze-
lentem w trakcie swojego nastgpnego przyjazdu do Polski:
podczas wspélnego popotudnia w lesniczéwee ,,przeorali caty
pamictnik”™®. Chodzito o usunigcie wigkszosci pozytywnych
opinii na temat inzyniera. Kwiatkowski, chwalac jego skrom-
no$¢, wspomniat o tym dyrekeji PMM 15 marca 1971 roku:
»[...] kazal mi Stach przez 7 godzin czyta¢ wszystkie — tak
liczne — ustgpy i wzmianki o Nim i gdzie byty jakie$ pochwa-
ly i superlatywy — kazat to skresla¢™®. Jednak w nieoficjalnej
korespondencji do Gabrieli (Gigi) Mycielskiej z Krakowa nie
odméwit sobie napisania prawdy, kolega: ,[...] proponowat
m[u tez] zasadnicze zmiany odno$nie planu odbicia obozu,

tj. réznych ugrupowan ruchu podziemnego, tuszowanie
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jednego odtamu, a kilkakrotne wymienianie odtamu, keéry
byt pominigty™.

Kwiatkowski nie znat Kuleszy w trakcie uwigzienia (Ku-
lesza byt na IV, Kwiatkowski na III polu wi¢zniarskim, jeden
barak zamieszkiwato 500-1000 o0séb, na jednym polu staty
22 baraki, Kwiatkowski dodatkowo miat zakaz opuszczania
pola). Autor wspomnien napisal do kolegi 30 pazdziernika
1964 roku: ,,Poza tym chciatbym, by w pamigtniku byto
troch¢ wzmianek o Was i proponujg, by Stach Zelent w po-
rozumieniu z Wami zaprojektowat odpowiednie wzmianki”#.
Kulesza zwlekat, Kwiatkowski ponawial prosby. Ostatecznie
w pierwodruku przeczyta¢ mozemy: ,Kulesza ma wielka dy-
namike, lotny umysl, a jest przy tym uczynny i bezposredni.
Taki swéj chtop™. W postowiu 485 dni autor nie zapomniat
wyrazi¢ mu wdzigcznosci za ,,cenne wskazéwki oraz objecie
pieczy nad wydaniem pamigtnika, jak tez za kontakt w moim
imieniu z Wydawnictwem Lubelskim”™°.

W listopadzie 1964 roku Kulesza potwierdzal Kwiatkow-
skiemu otrzymanie partiami nadsytanych korekt i wspélne ze
Skalska prace nad ich wprowadzeniem. Ten za$ oswiadczyt:
»l...] pozostawiam Wam lojalnie wolna r¢ke w skresleniach
lub zmianach”, prosit jednoczesnie o odszukanie jego szkicu
III pola (zob. il. 6) nadestanego trzy lata wezesniej (rysunek
,byl nawet kolorowy, bo kredkami oznaczytem trawniki,
drzewa i kwietniki”)*'. Ostatecznie z koloréw trzeba byto
zrezygnowad na rzecz oznaczen graficznych. W nastgpnych

listach Kwiatkowski prosit o ilustrowanie ksiazki obozowymi
fotografiami, referujac wykonywanie po pracy zawodowe;j
indeksu nazwisk. W grudniu Kulesza zapowiadat, ze maszy-
nopis przed Bozym Narodzeniem trafi na biurko Zelenta.

Kulesza i Skalska 31 grudnia 1964 roku zamkngli prace
i, za porozumieniem z wydawca, przekazali wspomnienia do
recenzji. W lutym 1965 roku Zelent, dwukrotnie prolongujac
termin, ukonczyt recenzj¢ wydawnicza (oryginat zachowat
si¢ w zbiorach Archiwum Paristwowego w Lublinie). Wysoko
ocenil warto$¢ pamigtnika, sprzeciwiat si¢ np. ,jednostronnej
i nietrafnej” charakterystyce ludzi i zdarzen, ktérych doktad-
nie autor nie znal. Przyktadem byt zydowski lekarz opuszcza-
jacy pacjentéw, kiedy zjawiali si¢ SS-mani. Zelent oceniat go
zdecydowanie tagodniej: doktor Goldberg ciagle przeczuwat
zblizajaca si¢ $mier¢ i ciagle o tym méwit. Uwazal, ze jego
zastepca (Polak) jest mniej narazony niz on — Zyd. W konklu-
zji recenzent proponowat skreslenie niesprawiedliwej oceny.
Redakeja przychylila si¢ do tej sugestii i kwestionowany
fragment w wersji ksiazkowej zmieniono.

Kwiatkowski pisal Kuleszy jeszcze w grudniu 1964 roku,
ze jednak sam chce wykona¢ korekte autorska i ze gotéw jest
pokry¢ koszty poczty lotniczej z autorskiego honorarium.
Kulesza odwodzit go od tego, poniewaz ,autor na tego typu
i objetosci ksiazke otrzymuje 20 dni”, zapewniat, ze zrobig to
we trojke z Zelentem i Skalska™. Okazalo si¢, ze przeciwko
jest takze wydawca. Kulesza 27 lutego 1965 roku informowat:

1L. 6. Plan I1I pola wi¢zniarskiego sporzadzony przez Jerzego Kwiatkowskiego (PMM)
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W dniu dzisiejszym przekazalismy Wasza prace po osta-
tecznym opracowaniu maszynopisu przygotowanego do
sktadu.

Staszek Zelent brat w ostatniej fazie bardzo zywy
udzial w ustalaniu ostatecznej wersji tekstu i strony edy-
torskiej.

W rezultacie tytut brzmi 485 dni na Majdanku>.

Dodawat, ze catosci nadano tréjdzielng strukeure,
oddajaca obozowe zajecia autora (ogrodnik, kancelista i po
wyrzuceniu ze szrajsztuby), a fragmenty tekstu oddzielo-
no $wiatlami. Oferowat Kwiatkowskiemu odbitki z druku
lub drugiej korekty. Jerzy za$ pisal do Zygmunta, aby brat
ustalil, dlaczego on nie moze otrzyma¢ pierwszej korekty.
Zwierzat sie takze ,Musiowi” (zdrobnienie imienia): ,[...]
whasciwie to jego [Kuleszy — D. N.] nic nie interesuje
z chwila, kiedy PIW wycofat si¢ z wydania pamigtnika™*.
Ponowne wiaczenie si¢ Zelenta do prac Kwiatkowski
opisat Mycielskiej: kolega, mimo uzgodnionych osobiscie
w 1964 roku poprawek, ponownie ,,po zasi¢gnigciu opinii
w autorytatywnych Zrédtach zmienit niektdre historyczne
fakty”>. Jerzy zalit si¢ Gidze: ,Z powodu réznych $wiato-
pogladéw chciatbym jednak wiedzie¢, co pod moim nazwi-
skiem bedzie drukowane”®.

Kulesza jednak przystal Kwiatkowskiemu zapewnienie,
ze autor korekte zobaczy, moze sobie pozwoli¢ na od 1 do
3% zmian, réwnolegle bedzie toczy¢ si¢ korekta techniczna
(literéwek), a takze dotaczyl szerokie wyjasnienia, jak dalej
postepowac beda prace. Apelowat o cierpliwo$¢ i zaufanie:
»Ja Wasza ksiazke umig [!] juz na pamigé. Czytalem ja chyba
ze 6 razy”, ponadto:

Generalna zasada, jaka mnie i Zelentowi przy$wiecata,
to nienaruszanie prawdy historycznej, a drobne zmiany
miaty na celu jedynie przyblizenie ksiazki czytelnikowi

oraz podkreslenie jednoznaczne Waszego stanowiska™.

W nastepnym liscie Kulesza obiecat konspekt zmian.
Kwiatkowski dopytywat, czy i jak dowie si¢ o poprawkach
zrobionych przez wydawce w trakcie opracowania redakcyj-
nego. Dochodzit takze, dlaczego Zelent nie dotaczyt wspo-
mnienia Jana Zaprawy-Ostromeckiego. Ostatecznie zazadat
wprowadzenia nadestanego materiatu o koledze (w tym
czasie mieszkajacego w New Jersey)’®. Lenarczyk stwierdza:
»W ten sposdb powstajaca ksigzka przestawata by¢ wylacznie
relacja jej autora z pobytu w obozie, a stawata si¢ swoistym

»59

kompendium wiedzy o KL Lublin
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W marcu i kwietniu autor monitowat w Wydawnictwie
Lubelskim w sprawie odbitek. Powiadomiono go z Lublina
17 kwietnia, ze korekta szpaltowa przypuszczalnie bedzie
aktualna we wrze$niu. Po powrocie z miesigcznego urlopu
w Meksyku, ktéry chciat przeznaczy¢ na korekte, czekala na
niego wiadomos¢ od Marka Zelenta o $mierci ojca 21 maja
1965 roku. Kwiatkowski miat nadzieje, ze Stach Zelent
napisze przedmowe, w czerwcu proponowat Kuleszy, aby
umiesci¢ zamiast niej list Warikowicza z 1956 roku. Ten po-
myst nie spodobat si¢ Kuleszy, zamiast tego autor powinien
napisa¢ krétki wstep: dlaczego napisat pamigtnik i postano-
wit wyda¢ go w Polsce. Kulesza prosit o zdjecie i sugerowat,
ze na przefomie wrzesnia i pazdziernika Kwiatkowski dosta-
nie odbitki szczotkowe. We wrzesniu otrzymal poczta stowo
wstepne, biogram na oktadke i fotografi¢. Wobec milczenia
adresata autor wspomnien prosit o aktualny stan sprawy
Dunina. Sekretarz Wydawnictwa Lubelskiego 18 listopa-
da donosil, ze ksiazka jest ztozona (,w metalu”), ale tez ze
drukarnia ma opéznienia, skutkiem czego szpalty trafig do
autora w grudniu lub w pierwszym kwartale 1966 roku, za$
do ksiggari na Dni Majdanka. W grudniu odpisat Kulesza:
przedmowe przyjeto z minimalnymi zmianami, za$ drukar-
nia robi tzw. korekte domowa.

Zygmunt 6 stycznia 1966 roku, od pé6t roku namawiany
przez Jerzego do zrzeczenia si¢ pelnomocnictwa, otrzymat
odbitki szczotkowe. Podat je znajomej wybierajacej si¢ do
USA, w wyniku serii perturbacji przesytka nie dotarla do
adresata. Kulesza 22 lutego 1966 roku wreczyt kopie korekey
ksiazki (od s. 5 do 487, czyli bez omawianej przedmowy)
niejakiemu Feldmanowi, proszonemu o zabranie jej do
Stanéw przez Kwiatkowskiego. W analogicznym trybie
procedowano dalej, cho¢ autora reprezentowat juz prawnik

Witold Dabrowski.

Cenzura

Do lubelskiej ekspozytury Gléwnego Urzgdu Kontroli
Prasy, Publikacji i Widowisk 6 stycznia 1966 roku wpty-
nat wniosek o zezwolenie na druk 485 dni na Majdanku.
Kulesza jednak interweniowat osobiscie u dyrektora
GUKPPiW Wilhelma Strassera w Warszawie. Zachowat
si¢ jego list z 16 sierpnia 1966 roku dofaczony do dzie-
sigciu stron z ,przedyskutowanymi wezoraj poprawkami
do miejsc wymagajacych uzgodnienia w ksigzce Jerzego
Kwiatkowskiego™. Zgoda i przesytka znalazly si¢ 17 sierp-
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nia w lubelskiej oficynie®'. Druk ukornczono w listopadzie
1966 roku.

Pierwodruk odbiegat znacznie od oryginatu w wyniku
licznych zmian 0séb upowaznionych (juz czg$ciowo opisa-
nych przeze mnie wezesniej), wydawcy i cenzoréw — wy-
dzielenie, jakie zmiany pochodzily od kogo, wymagatoby
niewspdtmiernego naktadu prac. Ponizej scharakteryzuj¢
gléwne grupy ingerencji.

Autentyczna relacja Kwiatkowskiego ostro kontra-
stowata z obrazem obozu propagowanym w oficjalnych
$rodkach przekazu. Forsowano tam m.in. jednostronne
ujecie spolecznosci wigzniarskiej, spojonej cierpieniem
i solidarng walka z niemieckim oprawca. Niezgodny z tym
wzorcem przekaz ukazujacy konflikty rozdzierajace rézne
grupy walczacych o przetrwanie wigzniéw musiat zostaé
ztagodzony. Nie mozna bylo napisaé: ,[...] wigzniowie
kradna spod r¢ki”, trzeba bylo zaznaczy¢, ze nie chodzi
o wszystkich: ,wiezniowie-kryminalisci kradng spod reki”.
Cenzurze o charakterze spoteczno-obyczajowym podlegaty
np. uwagi na temat spozycia alkoholu. Od razu usunig¢to
wzmianki typu: ,U Zelenta tworzy si¢ melina” lub ,, Wédki
jest tyle na polu, ze odczuwam do niej wstret”, za$ zdanie
o $wictowaniu sylwestra brzmiace: , Pijemy tego wieczoru
duzo” zmieniono na: ,, Tego wieczoru troch¢ pijemy”. Tema-
tem tabu byla tez seksualno$¢ — zwlaszcza wigzniarek. Ten
przyktad ukazuje, ze stownictwo obce, $wiadczace o erudycji
autora, zastgpowano przez prostsze odpowiedniki w jezyku
rodzimym:

Jest tam jaka$ duza piwnica, w ktdrej si¢ odbywaja owe
téte-a-téte pozbawione najmniejszego nastroju i entou-
rage’u (pierwopis).

Jest tam jaka$ duza piwnica, w ktérej si¢ odbywaja owe
spotkania, pozbawione najmniejszego nastroju i dekora-
¢ji (wydanie 1988, s. 238).

Nie mogly si¢ réwniez ukaza¢ krytyczne uwagi autora
pod adresem sowieckiej rzeczywisto$ci. Nie mozna byto na-
pisa¢ o wigzniach z ZSRR (jericach wojennych) ,,Rosjanie”,
tylko ,,wynedzniali wigZniowie z dawnych transportéw”.
Sposéb ujecia obozowego ruchu oporu takze poddano ogra-
niczeniom (w mysl propozycji Zelenta). W jednym z listéw
do dyrekcji PMM Kwiatkowski skarzyt si¢ na, jego zdaniem,
catkowicie nieuzasadnione i niesprawiedliwe ingerencje
w opis dzialalnosci Armii Krajowej. Obszerne fragmenty
usunigto tylko dlatego, ze, jak mu nieoficjalnie wyjasniono,
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w jego relacji zabraklo podobnych passuséw poswigco-

nych Armii Ludowej (Kwiatkowski nie znat nikogo z AL

na IIT polu). Analogiczna sprawa byla obowiazujaca wizja
historii (np. wzmianki o bandach ukrainiskich). Na korzy$¢
wypadlo tuszowanie niepoprawnych politycznie — jak bysmy
dzi§ powiedzieli — umiarkowanie antysemickich pogla-

déw Kwiatkowskiego (np. niestosowanie zdrobnienia
,,Zydek”).

Status majatkowy i pozycja spoleczna autora takze staty
si¢ przestrzenia ingerencji. W komunistycznej rzeczywistosci
niezwykle mocno razi¢ musiato poréwnanie opalania si¢
podczas pracy w obozie w upale do zagranicznych wakacji
w Lido. Z akapitu opisujacego zachorowanie Kwiatkowskie-
go na $wierzb usunigto: ,, Tak wyglada obecnie dawny lew sa-
lonowy!”. Zyciorys autora tez nie byt ,,prawomyslny” (niech
zilustruje to nastgpujacy fragment przed cenzura i po niej):

Schodzimy na lake przy szosie, by da¢ pierwszenstwo
przejscia przewalajacemu si¢ kigbowisku zotnierzy.
Za nami prawdopodobnie nie ma juz frontu, nie sty-
cha¢ odgloséw zadnych strzaléw. Most ten budzi we
mnie wspomnienia. Maszerowatem juz przez niego —
,niedawno”, w 1915 r. Jako c.k. kadet 3 putku drago-
néw w skladzie 4 armii arcyksiecia Ferdynanda. Wtedy
siedzialem na picknym kasztanie. Maszerujacy z nami
11 putk dragonéw miat jeszcze czerwone spodnie i mar-
sowe hetmy zlocone, $cigaliémy wtedy armig rosyjska
cofajacy si¢ w najwickszym porzadku w kierunku na
De¢blin — Lublin. Kilka tygodni przedtem zostalem ude-
korowany srebrnym medalem waleczno$ci, fotografie
moje byty w ,,Wiener Bilder” i , Interessantes Blatt”.
Dzi$ siedz¢ w przydroznym rowie w pasiakach, z ostrzy-
zong glowa, gnany kolbami SS-manéw panicznie ucie-
kajacych przed Rosjanami. Fortuna variabilis — Deus
mirabilis.

»Auf, auf, los, los...” — Nogi cigzkie jak ktody, led-

wo si¢ ruszajg (pierwopis).

Schodzimy na take przy szosie, by da¢ pierwszeristwo
przejscia przewalajacemu si¢ ktgbowisku zotnierzy.
Za nami prawdopodobnie nie ma juz frontu, nie sty-
cha¢ odgloséw zadnych strzaléw.

»Auf, auf, los, los...” — Nogi cig¢zkie jak ktody, led-
wo si¢ ruszaja (wydanie 1988, s. 360).

Niechgtnie patrzono na watki dotyczace religijnosci. Ze
wspomnienia Kwiatkowskiego o obozowej wigilii jako jego



najpickniejszym dniu w obozie usunigto zdanie: ,,Skalg i na-
pigcia dzisiejszych wewngtrznych emocji i wzruszen pordw-
na¢ mogg tylko z przyjeciem przeze mnie komunii $wigtej
na Kalwarii w Jerozolimie w 1927 r.”. Zamiast frazy ,,meda-
lik méj srebrny z Matka Boska Czgstochowska” pozostawiono
»stebrny medalik”.

Najwazniejsza relacja z Majdanka mimo przejs¢ redak-
cyjnych i cenzury wyrézniata si¢ na tle literatury wspomnie-
niowej dotyczacej KL Lublin. Recenzenci polscy i $wiatowi
nie tylko chwalili niebywata warto$¢ dokumentacyjna ksiazki,
doceniali tez niezwykly obiektywizm jej autora. Publikacja
znalazta si¢ w najwazniejszych §wiatowych bibliotekach,

a nawet w 1969 roku zostata przedstawiona na forum Izby
Reprezentantéw Kongresu USA.

Pod koniec lat sze$¢dziesiatych i do potowy lat siedem-
dziesiatych Kwiatkowski prowadzit z PMM i Wydawnictwem
Lubelskim intensywna wymiang listéw w sprawie drugiego,
poprawionego i zmienionego, wydania 485 dni. W naszym
archiwum zachowaly si¢ cztery teksty: wspomniane Roz-
stanie z ojczyzng, Procesy zbrodniarzy, dalsze losy wigzniéw
Majdanka oraz artykut o pomocy lublinian, uzupetnienia do
projektowanej przez autora edycji. Wydawca nie dawat si¢
przekonaé. Kiedy zabrano si¢ za przygotowanie wznowienia,
autor nie zyt od o$miu lat. Zmart w Nowym Jorku 3 lutego
1980 roku.

Archiwalia i wybér podstawy wydania

Do archiwum Padstwowego Muzeum na Majdanku
Kwiatkowski przekazal maszynopis wspomnien liczacy
173 strony. No$nikiem 80 kart (z numeracjg 26-93) s3 od-
wrocia réznych formularzy niemieckiej firmy transportowe;.
W naszych zbiorach znajduje si¢ ponadto maszynopis liczacy
380 kart.

W Instytucie Hoovera, gdzie Kwiatkowski zdeponowat
w polowie lat siedemdziesigtych wigkszo$¢ swojego osobistego
archiwum, zarchiwizowano: pierwsze luzne notatki do ksiazki;
niepetny przekaz liczacy 380 kart z wydzielonymi fragmenta-
mi usunigtymi przez cenzure; odbitki szczotkowe 485 dni na
Majdanku i kserokopig takich odbitek z naniesiong korekta;
oprawione w formie ksiazki fotografie przekazu liczacego 173
karty z PMM. Z mojego punktu widzenia najwazniejsze byto,
ze przechowywane s3 tam takze trzy edytorsko wazne przekazy
obozowej relacji: maszynopisy zawierajace 173, 380 i 448 kart.
Przekazy liczace 173 i 380 stron z obu instytucji sa odbitkami
tych samych maszynopiséw, réznig si¢ dopiskami.
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W dalszych rozwazaniach na temat archiwaliéw skupie
si¢ na tekscie relacji zachowanym tacznie w pigciu prze-
kazach. Wszystkie wyzej wymienione maszynopisy wspo-
mnien bede¢ nazywaé w skrécie przekazami 173, 380 i 448,
réznicujac je przez miejsce przechowywania.

Poréwnanie pigciu przekazéw archiwalnych pozwala
stwierdzi¢, ze najkrétszy przekaz 173 to kompletny tekst
wspomnien z 1945 roku. Na ostatniej karcie Kwiatkowski
zanotowal: ,,Bordesholm — Maczkéw, Boze Narodzenie
1945”. Pisany jednostronnie bez interlinii, na maszynie bez
polskich znakéw tekst zachowany jest w dwéch egzempla-
rzach w archiwach Instytutu Hoovera i Majdanka. Autor
pisal przez kalke, no$nikiem obu sa odwrocia blankietéw
znalezione w nieczynnym biurze Miinsterische Schiffahrts-
und Lagerhaus-Aktien-Gesellschaft. O makulaturze autor
wspominal w postowiu do pierwodruku. Wzmiankowat
takze, Ze maszynopis liczy 186 stron. By¢ moze réznice
13 kart (miedzy 186 a 173) wyjasni¢ mozna wlasnie tek-
stem odautorskim, ktéry w redakeji zachowanej w HILA
ma 9 stron. Niewykluczone tez, ze réznice spowodowaty
uzupelnienia w tekscie robione dla ,Dziennika Polskiego
i Dziennika Zotnierza” (wtedy jednak tekstu byloby wiecej,
a nie mniej). Inna sprawa, ze skoro Kwiatkowski zabezpie-
czyl si¢ i zrobit kopig, niewykluczone, ze mégt przepisaé
wigcej egzemplarzy lub zabraé ze sobg zapas papieru.

Przekaz liczacy 380 kart to przepisany przekaz 173,
kopia wykonana najprawdopodobniej przez maszynistke
na poczatku lat sze$édziesiatych z interlinig pétrora wier-
sza, a wigc na potrzeby opracowania redakcyjnego ksiazki.
Egzemplarz z Majdanka nie zawiera prawie zadnych uwag
odrecznych, jest to odbitka przez kalke. Oryginal maszy-
nopisu (173 HILA) przestano Kwiatkowskiemu z licznymi
oznaczeniami, podkreslono fragmenty newralgiczne z punk-
tu widzenia cenzury. Autor dotaczyt do niego karteczke:
»~Egzemplarz ze stylistycznymi poprawkami u Kuleszy”.
By¢ moze Kulesza przygotowat w ten sposéb kolegg na to,
z czego bedzie musiat zrezygnowaé w cenzurze. Na przeka-
zie znalazly si¢ tez pisane reka Kwiatkowskiego poprawki,
m.in. uwzgledniajace Pawta Dabka, wigznia z IV pola,

a w latach sze$é¢dziesigtych dyrektora Wydawnictwa Lubel-
skiego.

Przekaz liczacy 448 kart zawiera juz tekst po odrébee
redakeyjnej, w tym ulepszeniach stylistycznych, z drobnymi
odrgcznymi poprawkami nanoszonymi reka Kwiatkow-
skiego. Z pewnoscia jest to efekt pracy redaktor Skalskiej,
przepracowywany przez autora w 1964 roku. Uzgadniany
jest pod wzgledem numeracji z przekazem 380.
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Znajac okolicznosci, w jakich przebiegal w latach szes¢-
dziesiatych proces wydawniczy, dazyliémy do odtworzenia
autorskiego tekstu, wolnego od cenzury, dopiskéw i skreslen
zainicjowanych przez kolegéw czy nieuzasadnionych ingeren-
¢ji redakeyjnych. Powyzsza rekapitulacja prowadzi do konklu-
zji, ze tylko pierwopis spetnia takie kryteria. Pozostaly zatem
dwa przekazy z 1945 roku brane pod uwagg jako podstawa
wydania.

Powréémy do charakeerystyki nosnikéw. Karty 1-45
w Hooverze zawieraja dopiski i skreslenia, te z Majdanka —
duzo mniej zmian, pisane sa na czystym papierze. Karty
46-173 maja w obu przekazach identyczny uktad tekstu, sta-
nowia de facto jeden maszynopis. Na wielu kartach (zwlaszcza
106-145) autor doklejat od jednego do kilku paskéw maszy-
nopisu z uzupetnieniami, a takze wprowadzat poprawki od-
reczne. Maszynopisy réznig si¢ dopiskami (np. w egzemplarzu
skierowanym do Polski Kwiatkowski wyjasnit, co oznaczaja
nazwy miejscowosci Bordesholm i Maczkéw).

W egzemplarzu ,,amerykariskim” autor pociat karty
i wkleit w nie pisane na maszynie czerwonymi wersalikami
$rédteytuty. Koncepcje posegmentowania tekstu relacjonowal
Kuleszy jeszcze 14 pazdziernika 1964 roku, kolega z do-
$wiadczeniem w branzy wydawniczej przekonat go jednak,
ze podziat nie pasuje do ukladu ksigzki®®. W trakcie prac nad
drugim wydaniem Kwiatkowski wzmiankowat pracujacej
w PMM kustosz Zofii Murawskiej 3 maja 1974 roku:

»[...] jako dyletant wychowany w latach szkolnych na litera-
turze Sherlocka Holmesa wprowadzitem co 10 stron rozdzialy
i staratem si¢ znalez¢ frapujace tytuly, by zacheci¢ czytelnika
do dalszego czytania wspomnied”®. Dwa miesigce wezeéniej
pisat jej o tym, ze: ,Przy przepisywaniu pamigtnika w Lubli-
nie w formie wymaganej przez drukarnie zostaly podtytuly
po prostu opuszczone”*. Przekaz 173 PMM nie mégt zatem
stuzy¢ jako podstawa przepisywania w drukarni.

Co jeszcze istotniejsze, przekaz 173 HILA zawiera szes¢
obszerniejszych i pie¢ zdaniowych fragmentéw, ktére Kwiat-
kowski wycial nozyczkami z wersji podanej do Polski. Jeden
przyktad dotyczy spraw osobistych, a mianowicie szczegbtow
mogacych postuzy¢ do identyfikacji wybranki serca Jerze-
go, ktérej nazwisko nie pada ani razu w pamigtniku (Mary,
Maria), ale ktérej autor go dedykowat. Pozostate passusy
zawieraja zdecydowanie negatywne opinie na temat Rosjan

czy Ukraificéw.

RGO dostarczylo dla Polakéw po matym bochenku chle-
ba. Jest to kolosalna pomoc dla nas. A wigc pamictaja
o nas. Gdy Knips zaczyna rejestrowaé Polakéw, to wszy-
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scy Ukraincy nagle poczuli si¢ Polakami, tak samo nieje-
den Rosjanin. Ubi bene, ibi patria!

Najcigzsze oskarzenie wobec Sowietéw jako obozowych
szabrownikéw pada po akeji ,Erntefest”, masakrze 18 tysiccy
Zydéw w obozie na Majdanku:

I rzeczywiscie, przewalita si¢ tam horda bastardéw huri-
skich méwiacych dzis po ukrairisku. Weedy, gdy $mieré
zaczeta zbieraé swe zniwo tysigcami, szakale rzucili sig

na bloki zydowskie, rozpruli setki siennikéw, porabo-
wali wszystko, co jakakolwiek warto$¢ przedstawiato.
Imponujace, jak mozna byto niepostrzezenie w ciagu 20—
—30 minut setki t6zek zrewidowaé i moze 10 blokéw po-
stawi¢ do géry nogami. To jest oblicze moralne i etyczne
mlodziezy sowieckiej, ktora wyssata hasta komunistyczne
razem z mlekiem z piersi matczynej. Nawet pies zaskomli,
gdy stanie nad cieptym trupem drugiego psa, towarzy-
sza swych igraszek. Przychodzi mi na mysl powiedzenie
Tuwima: ,Nie powiem nawet jechat cig pies, bo bylaby to
obelga dla psa”.

Wydaje si¢, ze Kwiatkowski trafnie ocenil, co musi ocen-
zurowa¢. W innym wypadku nawet wysoko postawieni kole-
dzy z TOnM nie wybroniliby jego wspomnieri w cenzurze.

Wobec powyzszego jako podstawe wydania wybralismy
pierwopis, czyli maszynopis 173 HILA przechowywany
w Instytucie Hoovera — przekaz najwczesniejszy i kompletny
(zob. il. 7a~7b). Brzmienie tekstu zostalo ustalone w wyniku
kolacjonowania, ale bez rejestru wariantéw.

Nowe wydanie
obozowych wspomnien

Autor 485 dni na Majdanku postugiwat si¢ jezykiem wyma-
gajacym uwspélczesnienia pod wzgledem pisowni, inter-
punkgji i typografii. Wybér reprezentatywnych przykladéw
oryginalnego zapisu pozwoli oceni¢, jakie grupy zagadnien
wymagaly ingerengji: ,,pyramidy, thuje, aljanci, nademna,
pozatem, z za’; ,,temi, gofemi, szerokiemi, skrzypigcemi,
anglossascy, szyji, kancelarji”; ,nie przespanej, nie dopina-
jace”. Duza litera konsekwentnie zapisano nazwy narodo-
wosci (,niemiec”), nazwy miejscowosci (,,Slalsk cieszynski”),
instytugji (,politechnika warszawska”), mala — nazwy stopni
cztonkéw SS na Majdanku (,Hauptscharfiihrer”), funkgji
cztonkéw SS (,Feldfithrer”, ,Rapportfithrer”), funkeji wigz-
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niéw (,Kapo”, ,Lageriltester”), nazwy broni (,Empi”) czy
lekarstw (,,Coramina”). Ujednolicono zapis dat, uwspéiczes-
niono i poprawiono zapis liczebnikéw (cyfry arabskie, cyfra-
mi rzymskimi zapisano numery pél obozowych). Rozpisano
skréty nieoczywiste, uzywane cz¢sciej w koricowych par-
tiach tekstu (LA — Llageriltester”, Polit. Abt. — ,Politische
Abteilung”).

Szczegblnej uwagi wymagata terminologia obozowa:
pozostawiono bez cudzystowéw zapis niemieckojezycznych
nazw obozowych (,,Blockfithrerstube”, ,,Girtnerei”) oraz nazw
komand (,Leichentriger”, ,Unterkunft”). Zachowano duza
liter¢ w niemieckojezycznych nazwach instytucji obozowych,
nawet w wypadku odmiany przez przypadki (w ,,Schreib-
stubie”). Rozrézniono natomiast pisowni¢ niemiecka pojeé
»Fluchtpunkt, Totenmeldungen, Bauhof” od wersji spolsz-
czonej zapisywanej maly litera ,,fluchtpunke, totenmeldungi,
na bauhofie”. Cho¢ wyrazenia obcoj¢zyczne wyrézniono
czcionka pochyla, nie rozciagnigto kursywy na jezyk nie-
miecki, faktycznie podstawowy w obozie. Ujednolicono do
matych liter pisownig ,,Izba Chorych”. Zdecydowano si¢
zrezygnowacé z wariantywnosci ,komendy” w znaczeniu ,.ko-
mando”, nazwy grupy roboczej wigzniéw, na rzecz drugiego
terminu. Zdecydowano si¢ na ujednolicenie i poprawienie
zapisu nazwisk SS-manéw i wigzniéw funkcyjnych, ktére
autor znat z wymowy (, Thuman” — , Thumann”, ,Misch” —
— ,Miisch”, ,Burzer” — , Birzer”, ,Mussfeld” — , Muf3feld”,
»Weiss” — , Weif3”).

Rozleglejszego komentarza wymaga najwazniejsza i dys-
kusyjna decyzja dotyczaca braku melioracji stylistycznych —
$wiadomie mozliwie najmniej ingerowali$my w autentycznos¢
jezyka obozowego (lagersprache) Kwiatkowskiego. Argumen-
tem za tym bylo stanowisko autora wobec ulepszen, wyrazone
w postowiu do pierwodruku:

Piszac pamigtnik, staralem si¢ przede wszystkim o foto-
graficzng $cisto$¢ nie tylko faktéw, ale takze moich dw-
czesnych wrazen i reakgji psychicznych. Z tego powodu
nie robitem zadnych zmian w r¢kopisie, nawet wtedy, gdy
przy pdiniejszej lekturze niektore szczegdly wydawaly mi
si¢ czy to naiwne, czy pisane ,biednym jezykiem”, czy tez

w ogdle nie na tak zwanym poziomie®.

Decydujac si¢ na okreslong podstawe wydania, nie chcie-
lismy poprawia¢ niedociagnig¢, takich jak:
— szyk wyrazéw w zdaniu — umieszczenie orzeczenia

na koricu wypowiedzenia lub przed podmiotem: ,Zastana-
11. 7a~7b. Pierwopis przechowywany w HILA wiam sig, jak ja moje §liczne futro na elkach z wydrowym
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kotnierzem odnajd¢”, ,,Zaczynaja fruwaé koce w powietrzu
[...I7,

— powtdrzenia: ,, Wobec rozwiazania kilku blokéw pozo-
stali jedynie blokowi na swoich pustych blokach”, ,[...] ja
wyciagam ukradkiem moja flanel¢ i ja tez rzucam na ogélny
stos”,

— skréty myslowe: ,,Odczytanie 700 ludzi trwa”, ,, Wieczo-
rem spad} znéw termometr ponizej zera”,

— maniera j¢zykowa autora, np. uzywanie zdrobnienia
»buciki” wobec obuwia obozowego, ma ono jednak zreszta
charakter ironiczny, akcentujacy specyfike szykany,

— niezrecznosci stylistyczne, kolokwializmy i wulga-
ryzmy: ,Widzimy wi¢zniéw [...] uginajacych si¢ i ledwo
wleczacych pod cigzarem jednego siennika”, ,kapo [...] ma
do nas przemdwienie po niemiecku”, ,prosze, by spowodo-
wal Zielinskiego”,

— whasciwe dla jezyka obozowego stosowanie przyimkéw:
»nie wolno na blok wchodzi¢ w ciagu dnia”.

Wkraczali$my jedynie tam, gdzie pozostawienie bledu czy
niezrecznodci stylistycznej uniemozliwitoby zrozumienie teks-
tu. W innym wypadku nasze postgpowanie nie réznitoby si¢
od naszych poprzednikéw. Wzorowana na jezyku niemieckim
sktadnia autora zapewne przekonata ich, ze dziatali w dobre;j
wierze. Nie dziwia daleko idace zmiany stylistyczne (gleboko
meliorujace sktadnie czy konstrukcje wypowiedzeni), cho¢
wiele ingerencji, dzielenia i faczenia zdan podjgto faktycznie
bez uzasadnienia. Odr¢bna sprawa to inny obecnie, duzo
mniej dowolny, standard opracowania edytorskiego i wydaw-
niczego tekstu, majacego w pierwszej kolejnosci range Zrédta
historycznego.

Przekaz 173 HILA autor zatytutowal Majdanek, prze-
kaz 380 HILA i oprawione w formie ksiazki fotografie
173 PMM — Wipomnienia, w korespondencji uzywat okreslen
ywspomnienia” lub ,,pami¢tnik”. Kwiatkowski zaakcepto-
wat propozycje redakeji i juz przekaz 448 HILA podpisal
485 dni na Majdanku. Wydanie nosi zatem tytut nadany
w 1966 roku. W maszynopisie wybranym jako podstawa
wydania pojawiaja si¢ autorskie §rédtytuly. Zdecydowano sig
takze na zaproponowany w pierwodruku podziat 485 dni na
trzy nadrzedne cz¢sci odpowiadajace obozowym zatrudnie-
niom autora.

Pamigtnik poprzedzono wstgpem, ktdry przedstawia
rozlegle zrekonstruowana biografi¢ Kwiatkowskiego, a takze
redakcyjne i wydawnicze losy 485 dni na Majdanku. Wyko-
rzystano w nim takze rozszerzone o nowe materialy wia-
domosci z odautorskiego postowia z 1966 roku (przedruk
w 1988 roku).
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Uznano, ze konieczne jest opatrzenie wspomnien komen-
tarzem (wydanie ma wobec tego charakter popularnona-
ukowy). Kwiatkowski ttumaczy w nawiasach w tekscie gtéw-
nym niektére cytaty z jezyka niemieckiego, a takze omawia
wybrane terminy obozowe. Wystepujace w tekscie wyrazenia
niemieckojezyczne zostaly wyjasnione w stowniku na koncu
ksigzki. Objasnienia rzeczowe oraz ttumaczenia wyrazéw
obcych z innych jezykéw umieszczono w przypisach. Sku-
piono si¢ na tym, co nie wynika z kontekstu, skomentowano
np. te nazwiska, tytuly, nazwy czy realia, ktére s3 istotne
z punktu widzenia wspomnier (za takie uznano np. nazwisko
Maxa Reinhardta, ale nie Wiecha). Odr¢bna grupe stanowia
objasnienia rzeczowe dotyczace historii Majdanka: narracje
autorska uzupetniono o informacje zaczerpnigte z dokumen-
tacji aktowej lub uscislono chronologie.

Ksiazke zilustrowano kilkunastoma nieznanymi i nigdy
niepublikowanymi zdjeciami autora i jego bliskich (z albumu
rodzinnego z Instytutu Hoovera). Zrealizowano takze nie-
spetniong w latach szes¢dziesiatych prosbe Kwiatkowskiego,
aby opublikowa¢ sporzadzone przez niego plany obozu na
Majdanku i III pola wigzniarskiego (w kolorze). Zamieszczo-
no réwniez reprodukcje dokumentéw obozowych i niekté-
rych archiwaliéw. Na oktadce umieszczono zdjgcie autora

z 1945 roku (zob. il. 8a—8b).

Wydawanie obozowych relacji nie funkcjonuje jako problem
edytorski, wydania zwykle przygotowuja historycy. PMM

od lat szes¢dziesiatych organizowato konkursy na memuary-
styke, ale zachowane §wiadectwa procesu wydawniczego sa
niezwykle skape. Na tym tle liczba archiwaliéw dotyczacych
485 dni jest ewenementem. Losy tego szczegblnego przyktadu
intymistyki stanowig ciekawy material do badania przebiegu

i uwarunkowari procesu wydawniczego w PRL (zwlaszcza
widziane okiem emigranta), a takze do studiéw na temat

réznych aspektéw cenzury.

Key Words: Jerzy Kwiatkowski (1894-1980), KL Lublin, State
Museum of Majdanek, Majdanek Preservation Society, Czestaw
Kulesza, Stanistaw Zelent, concentration camp memories, censor-

ship

Abstract: Doctor Jerzy Kwiatkowski (1894-1980), cavalry captain,
deputy head of a factory, was arrested for collaboration with the
Home Army in 1943 and placed in the German concentration
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camp at Majdanek. He regained his freedom on 3 May 1945, and
in December he finished writing down his memories from KL Lub-
lin and started his attempts to get them printed.

The first edition of the account from Majdanek was published
in 1966 by Wydawnictwo Lubelskie, thanks to the initiative by
Majdanek Preservation Society and the State Museum of Majdanek.
Memebers of the Society, former prisoners, had consulted its con-
tents (peer censorship for personal reasons), represented the author
in his contacts with the publishing office and pushed the matter
through GUKPPiW. The author of 485 dni na Majdanku (485 days
in Majdanek) had at that time been living in America for 17 years,

but visited Poland and remotely participated in the publishing pro-
Jerzy Kwiatkowski . . .. .
485 dni cess. The text was subject to far-reaching edition and censorship.
na Majdanku Both in Poland and in the USA, correspondence has survived along
with evidence of the textualization process, which allow to recreate
the history of this unique example of intimism.
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